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2- QUEL EST LE SENS DE
CETTE BENEDICTION ? (suite)

a- Pourguoi mentionne-t-on les patriarches ?

Notre connaissance d'Hachem repose en premier digu
la révélation aux patriarches. Il ne s’agit pasnd'ureuve
mystique ou philosophique de l'existence d’Hacheraism
un fait historiqgue avére. Il fut leur D. et mémea’hak et
Ya'acov ne se contenterent pas de cette connassdad.
acquise par I'éducation paternelle. lls s’efforoérde trouver
personnellement leur D. a eux. Cette notion du &sgnnel
nous fut léguée par nos patriarches.

De plus, la priere est le patrimoine que nous @gué
les patriarches. Seuls ces trois hommes ont reduréede
Patriarche car eux seuls ont su renoncer a lewtsdet
privileges personnels et faire abstraction de lelésirs pour
se vouer totalement au service d’Hachem.

Rav Eliahou Lopian compare le role des patriarchelui
des pionniers qui au siecle dernier, poserent #des du
télégraphe et du téléphone. Ces hommes peinereemdnt
pour concevoir et réaliser et mettre en place ljggment d'un
vaste systeme de communication et celui-ci fut kmsnis au
service de tous.

De la méme facon, on peut dire que les hommes nétaie
spirituellement sourds et muets avant les patresch
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b- « Baroukh ata Hachem »

Rabbi ‘Haim de Volojin souligne que l'idée répandiesdire
que « Baroukh » signifie «loue » ou « béni», fsisse.
Il serait plus précis de traduire ce terme par w@E® de
bénediction », en rapport avec le terme « béréklgubp
signifie source.

Hachem désire intensifier sa présence dans le moadell a
décrété que tout dépend de 'homme.

En prononcant le mot Baroukh, nous proclamons gchiden
est source de toute bénédiction.

c- « Elo-kénou vélo-ké avoténou »

Pourquoi utilise-t-on cette formulation ? D’aboraious
I'appelons « notre D. » car nous sommes astreihs servir
et Le connaitre. Mais parfois, nous ne compren@ssce que
fait Hachem, aussi nous disons gu’il est le D. de peres,
c'est-a-dire que nous avons une confiance absoares d
la tradition que ceux-ci nous ont transmis.




